
A 1 5 — 2 0 é v k ö z ö t t i k o r c s o p o r t t a g j a i k ö z ü l j o b b á r a c s a k a k ö z é p i s k o l á s o k 
o l v a s n a k , a t ö b b i — n é h á n y k i v é t e l é v e l — m e g e l é g s z i k a n a p i s a j t ó v a g y e g y - e g y 
f o l y ó i r a t á t b ö n g é s z é s é v e l , m o z i - v a g y t é v é n é z é s s e l . E n n e k e g y i k o k a , h o g y e g y e s e k 
o l y a n o k b e f o l y á s a a l á k e r ü l n e k , a k i k n e k n e m v o l t v a g y n i n c s a l k a l m u k a m ű v e ­
l ő d é s r e . 

A 2 0 — 3 0 é v k ö z ö t t i k o r c s o p o r t b ó l i n k á b b a f é r f i a k o l v a s n a k ; a l á n y o k , a s z -
s z o n y o k k e l e n g y e k é s z í t é s s e l , g y e r m e k n e v e l é s s e l v a n n a k e l f o g l a l v a , v a g y „ b e d o l ­
g o z n a k " v a l a m e l y i k k o l o z s v á r i m ű h e l y b e . É r d e k e s a z o n b a n , h o g y a 2 0 — 4 5 é v k ö ­
zött i f é r f i a k k e v e s e b b e t o l v a s n a k , m i n t e k o r c s o p o r t n ő i — k ö z ü l ü k k e r ü l k i a 
l e g t ö b b i n g á z ó — , a z o l v a s ó k z ö m é t e l l e n b e n a z 50 é v f ö l ö t t i n ő k é s f é r f i a k a l ­
k o t j á k . 

A k ö n y v t á r n a p i f o r g a l m a é v s z a k o n k é n t v á l t o z i k . T é l e n a l e g n a g y o b b , 3 0 — 4 0 
l á t o g a t ó is v a n n a p o n t a . T a v a s s z a l - ő s s z e l 1 5 — 2 0 , m í g n y á r o n a l i g 7 — 9 . 

A k ö n y v m e g s z e r e t t e t é s é t a z o l v a s ó k k a l f o l y t a t o t t n a p o n k é n t i b e s z é l g e t é s e k , 
k ö n y v b e m u t a t ó k , i s m e r t e t é s e k , i r o d a l m i e s tek , m e s e d é l e l ő t t ö k , a z é v e n k é n t m e g ­
r e n d e z e t t „ k ö n y v b á l " , v a l a m i n t a g y é r í r ó — o l v a s ó t a l á l k o z ó k s z o l g á l j á k . E b b e n 
a m u n k á b a n s z e r e p e t j á t s z i k a k ö n y v t á r o s o n k í v ü l a z i s k o l a , a k l u b t e v é k e n y s é g , 
v a l a m i n t a z e g y k o r i t é l i o l v a s ó k ö r ö k , a m e l y e k a z o n b a n 1 9 6 9 - b e n m e g s z ű n t e k . S a j ­
nos , a s a j t ó n és a r á d i ó n , i l l e t v e a t é v é n k í v ü l n e m r e n d e l k e z ü n k m á s h í r k ö z l ő 
e szközze l . H i á n y z i k a h a n g o s b e m o n d ó és a z í z l é se s n é p s z e r ű s í t ő f a l r a g a s z . 

A m i k o r a k ö n y v t é r h ó d í t á s á r ó l , m e g s z e r e t t e t é s é r ő l s z ó l u n k , n e m l e h e t f i g y e l ­
m e n k í v ü l h a g y n i a k ö n y v t á r o s o k e g y é n i s é g é t , ü g y s z e r e t e t é t s e m . I l y e n é r t e l e m ­
b e n v é g z e t t h a s z n o s , ú t t ö r ő m u n k á t B o r b é l y J ó z s e f ( 1 8 8 1 ) é s F e r e n c z M i h á l y (1898) , 
v a l a m i n t K o v á c s L ö r i L á s z l ó n é , B á z s a C s . Z o l t á n n é , S c h u l l e r L a j o s k ö n y v t á r o s 
is , a k i k 1 9 6 1 - b e n , i l l e t v e 1 9 6 1 — 1 9 7 3 k ö z ö t t l á t t á k e l ez t a s o k t ü r e l m e t é s s z e r e ­
t e t e t i g é n y l ő f ö l a d a t o t . 

E r ö v i d ö s s z e g e z é s b e n K a l o t a s z e g e g y i k l e g r é g i b b k ö z m ű v e l ő d é s i e g y e s ü l e t é ­
n e k , a T o r d a s z e n t l á s z l ó i O l v a s ó E g y l e t m e g a l a k u l á s á n a k 75 . é v f o r d u l ó j á r a e m l é ­
k e z ü n k . 

Boldizsár Zeyk Imre 

Friss erők faluja az ipar vonzásában 

A k ö v e t k e z ő k b e n a r r a s z e r e t n é k v á l a s z o l n i , h o g y e z a f a l u , S ü k ő m i l y e n 
e n e r g i a t a r t a l é k b ó l a l a k í t o t t a k i é l e t é t o l y m ó d o n , h o g y a h o z z á h a s o n l ó f e k v é s ű 
é s n é p e s s é g ű f a l v a k — a z o n o s i d ő s z a k b a n m e g m u t a t k o z o t t — e g y k o r i á l l a p o t á t 
e l k e r ü l t e . 

A h o z z á h a s o n l ó f a l v a k a z 1 9 6 0 - a s é v t i z e d e l e j é t ő l l é l e k s z á m b a n a p a d n i 
k e z d t e k ; f a l u k ö z ö s s é g i é s e g y é n i b e r u h á z á s u k c s ö k k e n t ; m e g é l h e t é s i f o r r á s u k a t és 
b e f e k t e t é s e i k e t v á r o s o k o n , i p a r i k ö z p o n t o k b a n k e z d t é k k e r e s n i é s o t t i g y e k e z t e k 
e l h e l y e z n i ; j ö v ő a l a p í t ó i r á n y v o n a l u k v á r o s k ö z p o n t ú v á a l a k u l t . A z o r s z á g o s k ö z ­
i g a z g a t á s i á t s z e r v e z é s n y o m á n — k ü l ö n ö s e n a v á r o s k ö r n y é k i f a l v a k e s e t é b e n — a 
f e n t e b b j e l z e t t h e l y e z k e d é s i i r á n y l é n y e g e s e n m ó d o s u l t . A t ö m e g m é r e t ű v é f e j ­
l ő d ö t t i n g á z á s ú j f a j t a é l e t k e r e t e k n e k l e t t a l a p j á v á . I s m é t f e l l e n d ü l t a f a l u n b e ­
l ü l i e g y é n i és e g y ú t t a l k ö z ö s s é g i v o n a t k o z á s ú b e r u h á z á s . A f a l v a k a r c u l a t á n a k k i ­
b o n t a k o z á s á v a l l á t h a t ó v á v á l t e l ő n y ü k is . D e a m í g e r r e a f e l i s m e r é s r e e l j u t o t t a k , 
a m í g a z ú j a b b f a l u k é p k i b o n t a k o z o t t , a d d i g a l e g t ö b b f a l u a s e r d ü l é s g o n d j a i v a l 
b i r k ó z o t t . S ü k ő f a l u k ö z ö s s é g i é l e t é b e n — a j e l z e t t i d ő s z a k b a n — n e m l á t u n k 
h a s o n l ó j e l e n s é g e t . 

S ü k ő S z é k e l y u d v a r h e l y t ő l é s z a k n y u g a t i i r á n y b a n , l é g v o n a l b a n m i n t e g y 
n y o l c k i l o m é t e r r e f e k s z i k . F a r c á d r ó l S ü k ő f e l é m e n v e o l y a n a f a l u , m i n t h a egy 
h a t a l m a s t e n y é r o l d a l r a b i l l e n t v e m u t o g a t n á . H a v a s t é l i i d ő b e n t e k i n t v e f e l a 
f a l u r a a z a z é r z é s e a z e m b e r n e k , m i n t h a v a l a m e n n y i h á z a s z á n k ó n i g y e k e z n e l e 
a v ö l g y b e . . . 

A s ü k ő i e k v a l ó s á g g a l b e l e s z ü l e t n e k a f i z i k a i l á t á s n a g y t á v l a t o k a t b i z to s í tó 
l e h e t ő s é g é b e . M o n d h a t n i k i se k e l l m o z d u l n i u k f a l u j u k b ó l a h h o z , h o g y m e s s z e 
l á s s a n a k , k i l á t ó n n ő n e k f e l és l a k n a k . A z o n b a n e z é r t a g y ö n y ö r ű k i l á t á s é r t m e g 
k e l l k ü z d e n i e a s ü k ő i l a k o s n a k o t t h o n á b a n , h a t á r a i n . M é g a l e g t ö b b u d v a r o n i s 
k ö v e t k e l l t e n n i a s z e k é r k e r e k e a l á , h o g y h e l y b e n m a r a d h a s s o n . 



S ü k ő t m a m á r v á r o s i a u t ó b u s z j á r a t k ö t i ö s sze S z é k e l y u d v a r h e l l y e l F e l s ő b o l ­
d o g f a l v a , B i k a f a l v a , H o d g y a , F a r c á d ú t v o n a l á n . T á v o l s á g i a u t ó b u s z j á r a t o t B i k a ­
f a l v á n , i l l e t v e S z é k e l y u d v a r h e l y e n é r e l , v o n a t o t B i k a f a l v á n . K ö z i g a z g a t á s i l a g a 
s z é k e l y u d v a r h e l y i a l á r e n d e l t s é g ű f e l s ő b o l d o g f a l v i n é p t a n á c s h o z t a r t o z i k . 

1 9 7 3 . d e c e m b e r 3 1 - i l é l e k s z á m a 2 2 4 . L a k o s a i b ó l 1 0 9 f é r f i , 1 1 5 n ő ; 1 2 0 h á z a s , 
5 6 k i s k o r ú , 48 ö z v e g y , i l l e t v e m a g á n o s s z e m é l y . 

A z ö s s z l a k o s s á g 6 3 % - a k e r e s ő . A k e r e s ő k 6 9 % - a m t s z - t a g , 3 1 % - a i p a r b a n , 
g y á r b a n s m á s h o l d o l g o z i k , é s h a z u l r ó l i n g á z n a k m u n k a h e l y ü k r e . A m e z ő g a z d a ­
sági d o l g o z ó k á t l a g é l e t k o r a 4 6 é v , a m á s h o l k e r e s ő k é 2 3 é v . 

S ü k ő i e k - e a s ü k ő i e k ? 

A f a l u j e l e n l e g i l é l e k s z á m a ö n m a g á b a n n e m s o k a t m o n d . A m a i f a l v a k ( n e m 
a k ö z s é g k ö z p o n t o k a t é r t e m ) t ú l n y o m ó t ö b b s é g ü k b e n a p a d ó l é l e k s z á m ú a k . 1 9 5 0 - b e n 
R o m á n i a l a k o s s á g á n a k 7 4 , 4 % - a v o l t f a l u s i l a k o s , 1 9 6 0 - b a n 6 7 , 9 % - a , 1 9 7 0 - b e n p e d i g 
6 1 , 1 % - a , t e h á t h ú s z é v a l a t t 1 3 , 3 % - k a l c s ö k k e n t a z o r s z á g f a l u s i l a k o s s á g á n a k a 
l é l e k s z á m a . S ü k ő l é l e k s z á m a v i s z o n t a z 1 9 5 0 — 1 9 7 0 k ö z ö t t i i d ő b e n n e m v á l t o z o t t . 
S a z t s e m l e h e t m o n d a n i , h o g y o l y a n s z ű k e b b t á j e g y s é g f a l u j a , a h o l a t ö b b i f a l ­
v a k r a i s u g y a n e z j e l l e m z ő . A j e l z e t t h ú s z é v a l a t t F a r c á d , H o d g y a , L e n g y e l f a l v a , 
B é t a , Dobó , V á g á s m i n d - m i n d j e l e n t ő s l é l e k s z á m c s ö k k e n é s t m u t a t . 

V i s s z a t é r v e a z a l c í m b e n f e l v e t e t t k é r d é s r e , a s ü k ő i l a k o s o k a t — v é r s z e ­
r i n t i s z á r m a z á s u k a l a p j á n — n e m m o n d h a t j u k s ü k ő i e k n e k . E l v é t v e , h a t a l á l h a ­
t u n k o l y a t , a k i n e k a n a g y s z ü l ő i k ö z ü l m i n d a n é g y s ü k ő i s z ü l e t é s ű l e t t v o l n a . A 
f a l u , h o z z á h a s o n l ó m á s f a l v a k t ó l e l t é r ő e n , l e g a l á b b m á s f é l s z á z a d d a l k o r á b b a n 
l é p e t t a „ k ü l t e r j e s " h á z a s s á g k ö t é s e k ú t j á r a . 

S ü k ő n a z u t ó b b i h ú s z e s z t e n d ő b e n a z e l h a l á l o z á s á t l a g o s é v e 7 1 . V i s z o n t 
l e s z á m í t v a a g y e r m e k h a l a n d ó s á g i d e e ső r é s z é t , a z á t l a g o s é l e t k o r 7 4 é v r e e m e l ­
k e d i k , a m i m e g l e p ő h a l a d á s a z e lőző é v t i z e d e k h e z k é p e s t . K é t é v t i z e d a l a t t h a t ­
v a n s z e m é l y h a l t m e g : k ö z ü l ü k k e t t ő k i l e n c v e n é v e n f e l ü l i , 2 2 n y o l c v a n é v e n 
f e l ü l i , 1 9 h e t v e n é v e n f e l ü l i k o r t é r t m e g . 

A n é p e s e d é s c s a l á d o n k é n t i m e g o s z l á s a a k ö v e t k e z ő k é p p e n a l a k u l . A m ú l t 
s z á z a d b a n a l e g n é p e s e b b c s a l á d 1 3 s z ü l ö t t e l r e n d e l k e z e t t , é s a h a t g y e r m e k e s c s a ­
l á d o k a r á n y a v o l t a l e g n a g y o b b . A z 1 9 0 0 — 1 9 1 9 k ö z ö t t i i d ő b e n a l e g n é p e s e b b c s a ­
l á d 1 0 s z ü l ö t t e t j e g y z e t t , m í g a f a l u ö s s z e s s é g é b e n a l e g t ö b b s z ü l e t é s a z ö t g y e r m e -
k e s c s a l á d o k r a j u t o t t . A k é t v i l á g h á b o r ú k ö z t i i d ő b e n a n y o l c g y e r m e k e s c s a l á d 
j á r t a z é l e n , és e g y ü t t v é v e a n é g y g y e r m e k e s c s a l á d a n y á k s z ü l t e k l e g t ö b b e t . A I I . 
v i l á g h á b o r ú u t á n i i d ő s z a k b a n m á r c s a k e g y e t l e n a s s z o n y s z ü l t h é t g y e r m e k e t , a 
l e g t ö b b v i s z o n t a k é t g y e r m e k e s c s a l á d ; a „ k e t t ő c s k é z é s " v á l t u r a l k o d ó v á . J e l e n ­
leg a z o n b a n m á r e l v e s z t e t t e e l s ő h e l y é t , f o k o z a t o s a n á t a d j a a h á r o m g y e r m e k e s 
c s a l á d o k n a k . 

A b e k ö l t ö z é s r ő l 

H a d d l á s s u k : k i k a b e k ö l t ö z ő k , h o n n a n j ö t t e k , m i é r t é s m i t h o z h a t t a k m a ­
g u k k a l ? S z ó s z e r i n t v é v e , e z e k a s z e m é l y e k e l ő s z ö r „ f e l " - k ö l t ö z t e k S ü k ő b e , s 
c s a k a z u t á n l e t t e k b e k ö l t ö z ö t t e k . A v é g l e g e s b e k ö l t ö z ö t t e k s z á m a a m ú l t s z á z a d ­
b a n n e g y v e n , 1 9 0 0 - t ó l n a p j a i n k i g , c s a k a m é g é l ő k e t s z á m í t v a : 30 . 

Ez a h a r m i n c s z e m é l y 22 f a l u b ó l k ö l t ö z ö t t b e : V á g á s , D o b ó , F a r c á d , L e n ­
g y e l f a l v a , M a l o m f a l v a , K o b á t f a l v a , C s e h é t f a l v a , B o g á r f a l v a , B i k a f a l v a , M i k l ó s ­
f a l v a , T e l e k f a l v a , P e t e k , O r o s z h e g y , L ö v é t e s tb . E f e l e s é g e k e t és f é r j e k e t a d ó f a l ­
v a k a t S ü k ő a m ú l t s z á z a d b ó l „ ö r ö k ö l t e " . 

H é j j a s f a l v á t és K ö r t e f á j á t k i v é v e v a l a m e n n y i f a l u a r é g i U d v a r h e l y m e g y é ­
h e z t a r t o z i k . L ö v é t e , P e t e k , K i s - és N a g y s o l y m o s , B ö z ö d ú j f a l u é s K ő r i s p a t a k a 
t á v o l a b b i f a l v a k k ö z é t a r t o z i k , d e a t ö b b i e k m i n t e g y 1 5 k m - e n b e l ü l h e l y e z ­
k e d n e k e l . 

Népesség s z e r i n t c s u p á n S á n d o r t e l k e é s K e d e k i s e b b l é l e k s z á m ú S ü k ő n é l . 
H é j j a s f a l v á t é s K ö r t e f á j á t k i v é v e v a l a m e n n y i s z é k e l y f a l u . A z o n b a n í g y i s m i ­
l y e n g a z d a g t á j j e l l e g b e l i s é g e t m o n d h a t m a g á é n a k S ü k ő a b e k ö l t ö z ö t t f i a t a l o k j ó ­
v o l t á b ó l . A h á n y h á z — a n n y i s z o k á s . T e g y ü k h o z z á : a h á n y f a l u , m é g i n k á b b a n n y i 
s z o k á s . N a p j a i n k b a n a g a z d a s á g i , t á r s a d a l m i v á l t o z á s o k h a t á s á r a s o k t e k i n t e t b e n 
e l m o s ó d t a k a f a l u s i m a g a t a r t á s f o r m á k k ö z ö t t i k ü l ö n b s é g e k . A k l a s s z i k u s f a l u 
m e g l e h e t ő s e n z á r t k ö z ö s s é g i é l e t é b e b e t ö r t a m o d e r n é l e t f o r m a s o k f é l e a n y a g i 
é s s z e l l e m i m e g n y i l v á n u l á s a . N a p j a i n k b a n t e h á t a z e g y i k f a l u b ó l a m á s i k b a k ö l ­
töző e m b e r k ö n n y e b b e n t u d l é p é s t v á l t a n i ú j l a k h e l y é n e k k ö z ö s s é g é v e l , m i n t r é ­
g e b b . M i l y e n f e l t é t e l e k s e g í t e t t é k e lő ez t a j e l e n t ő s b e k ö l t ö z é s i , c s a l á d a l a p í t á s i 
f o l y a m a t o t ? 



Vásáros emberek 

Ahhoz, hogy a sükői fiatalember máshonnan hozzon lányt, más faluba kel­
lett járnia. A sükőiek a környéken járatos, sőt előnyösen ismerkedő emberek. 
Kapcsolataik forrását két fő tényezőben látom. Sükő a régebbi időben híres 
ökörcsordával rendelkezett, de az utóbbi időben fokozatosan gyümölcstermesztő 
faluvá fejlődött. A jelentős állattenyésztéshez hozzátartozott a folyamatos vásárba­
járás, s a gyümölcstermesztés szintén maga után vonta a piacolást, a gyakori és 
hosszú távú szekerezést. Mindkét foglalkozás egyúttal vonzotta is Sükőbe az ér­
deklődőket. Ezáltal Sükő folyamatos ismerkedésben állott mind a közeli falvak 
lakosaival, mind a távolabbi piacos helységekkel. 

Vásárban nemcsak a jószágot vette szemügyre a vásáros ember, hanem a 
gazdáját is: miként kérdez, miként válaszol, mire futja tehetségéből? A vásáros 
embernek igyekvőnek kell lennie. De az is meglátszott, mennyire baráti ember, 
akkor is, ha sikeres, akkor is, ha sikertelen üzletkötések részeseként került kap­
csolatba valakivel. 

Az ilyen vonatkozású ismeretség sokban járulhatott hozzá, hogy a sükői em­
berben kedvelt apatársat, fiában, leányában alkalmas párt tételezzen fel a más­
falusi lakos. Ugyancsak jó feltételt biztosítottak a már kialakult családi, rokoni 
kapcsolatok révén létrejött bővebb ismerkedési lehetőségek: esküvők, keresztelők, 
s egyéb csoportos és magánjellegű találkozási alkalmak. Tény, hogy Sükőnek — 
mint faluközösségnek — elég nagy vidéken garanciális értéke volt más falvak előtt. 

Az elköltözésekről 

Már a múlt században sokan elköltöztek a faluból. A családkönyvi bejegy­
zések szerint a múlt században 99 személy (33 férfi és 66 nő) költözött el 48 
helységbe. 

A férfiak közül legtöbben Amerikába vándoroltak el. Azután Budapestre né­
gyen, majd a következő helységekbe: Farcád, Kolozsvár, Brassó, Vulkán, Mócs, 
Héjjasfalva, Maroslekence, Petrozsény, Székelyudvarhely, Felsőboldogfalva, Petek 
stb. A lányok 34 megnevezhető helységbe költöztek — Amerikától Budapestig, Bu­
karesttől Nagyváradig, nem szólva a szomszédos falvakról. 

A két világháború közötti időben tizenhét lakos költözött el az Egyesült Ál­
lamokba, Budapestre, Bukarestbe, Székelyudvarhelyre, Hodgyába, Bikafalvára, Hár­
masfaluba, Petekre. A II. világháború után 60 személynél többen távoztak, leg­
többen Székelyudvarhelyre, Dévára, Hunyadra, Lupényba. 

Az elköltözés fő indító oka a jobb megélhetés utáni vágy volt. Csak rá 
kell tekinteni a különböző időszakokban feltüntetett helységek névsorára, nyom­
ban leolvasható szülőföldünknek kenyérkereső gondja, tájékozódása. A falvak leg­
inkább a férjhezmenetel révén bekövetkezett elköltözéseket jelzik. 

Sükő az 1960-as évek végéig évtizedenként átlag lélekszámának 10%-át bo­
csátotta idegenbe. Az 1950-es évtizeddel bezárólag a kiköltözés elsősorban a nagy 
létszámú és kis földterülettel rendelkező családokat érintette. 

Jellemző, hogy házasság révén a sükőiek ismeretségbe léptek egy-egy falu­
val, amiből azután viszontházasságok jöttek létre. Szomszédfalvak esetében ez nem 
feltűnő. De megemlíthetjük a távolabb fekvő Peteket, Sándortelkét, Firtosváralját, 
Héjjasfalvát, Kányádot, ahonnan a sükőiek először élettársat hoztak, s azután abba 
a faluba lányt adtak férjhez. A múltban több cigánycsalád is letelepedett rövi­
debb-hosszabb ideig a faluban; őket pásztorságra fogadta fel a falu. Jelenleg is 
él cigánycsalád Sükőben, de tagjai nem pásztorkodással foglalkoznak, hanem in­
gázó ipari dolgozók. 

1970-től mindössze három személy költözködött el: egy fiatal házaspár Szé­
kelyudvarhelyen, egy lány férjhezmenetel nyomán Agyagfalván telepedett le. 

Sükő kenyere 

Sükő történetében ez idő szerint három nagy korszakot ismerünk. A három 
korszak a falu főfoglalkozásának három jellegében nyilatkozott meg: erdőkiter­
melés, állattenyésztés, gyümölcstermesztés. A falu népesedésének számbavételekor 
láttuk, hogy demográfiai értékszintje nem kevesebbet bizonyít, mint erőteljes fe­
szültséggel és kitartó lendülettel végbemenő biológiai és szociális tartású erőfris­
sítést. 

Az egyébként találékony és gyakorlatias székely gazdák magasabb érték­
szintet is elérhető mezőgazdasági haladását közvetlen módon éppen saját életfor­
májuk gátolta. A székely faluközösség olyan sajátos struktúrát alakított ki, amely-



nek erőssége által védekezett minden — számára idegen — külső vagy belső hatás 
ellen. Ez a belső felépítettség annál ellenállóbbnak bizonyult egy faluban, minél 
„többségibb" volt benne a szabad székely gazda. 

Kik és miért költöztek fel a hegytetőre? Kik a sükői telepesek? 
A felköltözködés gazdasági alapját az erdőkitermelésben látom. (Az „erdő­

kitermelés"-t nem a jelenkori fogalmak szerint kell értelmezni, és nem a kora­
beli uradalmi birtokokon végrehajtott, legtöbb esetben rablógazdálkodássá fajult 
„erdőkitermelés" értelmében.) Ezt a helycserét s egyben foglalkozás-cserét — első­
sorban — inkább azok vállalhatták, akik fizikailag szívósak voltak, meg tudtak 
birkózni a nehezebb élet- és munkakörülményekkel. 

A feltételezett konfliktusok valószínűleg faluközösségi, egyházi (vallási), 
katonai vonatkozású érdekellentétekben gyökereztek. 

A telepesekre tehát az jellemző, hogy nagyobb fizikai teherbírásúak és vál­
lalkozó kedvük van, s magatartásuk nem felel meg a faluközösségek normáinak. 
E „szabadosság" ténylegesen megnyilvánulhatott pozitív és negatív módon, füg­
getlenül a korabeli értékítéletek minősítéseitől. Ám a telepesek új környezetbe 
kerültek. S miközben a helyváltoztatás új próbák elé állította őket, még mindig 
több vonatkozásban függőségi viszonyban kellett maradniuk az anyafaluval. 

E két tulajdonságnak: a függőségi viszonynak és az új környezethez való al­
kalmazkodásnak elválaszthatatlan egymásrautaltsága annak arányában nőtt, mi­
nél többen telepedtek le. Ezek az egymásnak feszülő és egymást serkentő erők 
szabtak irányt a fejlődésnek. A függőségi viszonyok csökkenő tendenciájában 
nyilvánul meg az új lakóhely mikrotársadalmának életképessége, amely biológiai, 
gazdasági, szociális tartásában is gazdagabbá vált az anyafalvakhoz viszonyítva. 

E tény felismerése hagy jelentőségű Sükő további életének, sót jelenének is 
a megértésében. Mert például egy uradalmi koncepcióból létrejött jobbágytelepülés 
mind biológiai, mind szociális tartás szempontjából a jövőre nézve (nyilván Sükő 
földrajzi és természeti környezetével azonos értékű helyen és időben) aligha adott 
volna valóban életerős és haladó irányzatú képletet. Az ilyen jellegű falvakat ma 
már elöregedett és egyúttal gyorsan apadó lélekszámú falvakként tartjuk számon. 

Hogy Sükő első főfoglalkozásának, az erdőkitermelésnek időszaka meddig 
tarthatott, nem tudom meghatározni. Az erdő biztosította kenyérkeresetet nem 
egyik napról a másikra váltotta föl az állattenyésztés biztosította kenyérkereset. 
Az erdőirtásos területek gyarapodásával nemcsak a megművelésre alkalmas terü­
let nőtt, hanem főként a legelők területe. 

Nem kis tétről lehetett szó, amikor ezeket a dűlőket, benne a nélkülözhe­
tetlen itatókkal olyan kitartóan védelmezték. S bizonyára még többet adnának 
tudtunkra az okiratok. A legelőkért folytatott küzdelem nemcsak tájainkon s a mi 
történelmünkben jelentett ennyire létkérdést, hanem más népek történetében is 
nyomon követhetjük. Sükő esetében bátran következtethetünk arra, hogy abban az 
időben létkérdését az állattartás jelentette. (A mai öregek felemlegetik a gyermek­
korukban az akkori öregektől hallott elbeszéléseket az egykori híres sükői ökör­
csordáról, meg arról, hogy németek és csehek jöttek felvásárolni az ökröket.) 

Az a tény, hogy a falu híres ökörcsordát mondhatott magáénak, nem csupán 
jó gazdálkodására vet fényt. Biztosította számára a távolabbi tájegységek lako­
saival való időnkénti kapcsolatokat a vásárbajárás révén. 

A világot járással, a „világot látással" függ össze a gyümölcstermesztés foko­
zatos fellendülése. Másfelől a kapitalista irányú fejlődés sok mindenben gyöke­
res változást hozott: fellendült a mezőgazdaság gépesítése, a legelők kárára növe­
kedett a szántók területe. A székely falvak gazdaságaira ez első fokon fellendü­
lést hozott, de versenyképességüket nem tudták tartani. A belföldi kínálat nem 
tudta felvenni a versenyt a mezőgazdaságilag sokkal fejlettebb országok olcsóbb 
gabona-, hús-, gyapjúkínálatával. A gyümölcstermesztés előretörését tehát nem 
lehet és nem is szabad kizárólag az állattenyésztés hanyatlásával magyarázni. 

A falu földrajzi fekvésénél fogva nagyon előnyös a gyümölcstermesztésre. 
Éghajlati viszonyai szerencsések, hiszen a tengerszint feletti magasság (a temp­
lom küszöbe 720 m, a Rez-tető 925 m) miatt későn következik be a gyümölcsfák 
virágzása. Így a késői, de annál veszedelmesebb fagyhullámok nem ártanak. A 
gyümölcs árusításából nyert jövedelem nem hoz egyszerre nagy nyereséget, de 
előnye az, hogy gyümölcsfajtánként többszöri kereset valósulhat meg (cseresz­
nyétől az almáig, vagyis nyár közepétől a másik év tavaszáig). Továbbá: a gyü­
mölcskeresletet és -kínálatot nem befolyásolja közelről sem úgy egy-egy általános 
gazdasági megtorpanás vagy éppen válság, mint az állattenyésztéses gazdálkodást. 

Sükőt már Orbán Balázs is híres cseresznyetermő falunak nevezi. Tény az, 
hogy Udvarhely megyében, aki Sükő nevét hallja vagy kiejti, ott rögtön utána­
mondják vagy utána gondolják: cseresznye. Ez magában véve: rang. 



A z i p a r h a t á s a 

M a m á r e g y ú j a b b k e n y é r k e r e s e t i k o r s z a k k i b o n t a k o z á s á n a k l e h e t ü n k t a ­
n ú i . A f a l u a k t í v l a k o s s á g á n a k 3 1 % - a n e m m e z ő g a z d a s á g i do lgozó , a k i k k ö z ü l 
s z in te v a l a m e n n y i e n a z i p a r b a n d o l g o z n a k : k ő m ű v e s , t r a k t o r o s , a s z t a l o s , g y á r i 
m u n k á s , s z a b ó , g á z - é s v í z s z e r e l ő , l a k a t o s , f é n y k é p é s z , g é p k o c s i v e z e t ő , t i s z t v i s e l ő . 
S i d e s o r o l h a t j u k a n ö v é n y v é d e l e m n é l d o l g o z ó k a t i s , b á r e z e k e t n e m s z á m í t o t t a m 
b e l e a 3 1 % - b a . A l e g t ö b b e n , 1 5 - e n k ő m ű v e s - s z a k m á b a n d o l g o z n a k . 

A f a l u ö s s z j ö v e d e l m é n e k 4 2 % - á t a n e m - m e z ő g a z d a s á g i j ö v e d e l e m b i z t o s í t j a . 
A f a l u c s a l á d j a i t s z á m í t v a , e z a j ö v e d e l e m 2 7 c s a l á d r a j u t . A n e m - m e z ő g a z d a s á g i 
j ö v e d e l e m s z i n t e 1 0 0 % - b a n o l y a n c s a l á d o k é , a m e l y e k b e n m e z ő g a z d a s á g i j ö v e d e l e m 
is v a n . A n e m - m e z ő g a z d a s á g i d o l g o z ó k é l e t k o r á n a k á t l a g á t 2 3 é v b e n s z á m í t o t t a m 
k i , a m i a z t j e l e n t i , h o g y t ö b b s é g ü k b e n f i a t a l h á z a s o k v a g y m é g c s a l á d b a t a r t o z ó 
f i a t a l o k . 

A f a l u j ö v e d e l m é n e k „ m e z ő g a z d a s á g i " é s „ n e m - m e z ő g a z d a s á g i " r é s z r e v a l ó 
m e g o s z t á s a n e m k é t , e g y m á s t ó l f ü g g e t l e n í t e t t m u n k a k ö z ö s s é g t e r m e l é s i m u t a t ó j á t 
j e l e n t i . A z i p a r i , i l l e t ő l e g a n e m - m e z ő g a z d a s á g i d o l g o z ó k j ö v e d e l m e v a l ó b a n „ f ü g ­
g e t l e n " j ö v e d e l e m : a z e l ő b b i v i s z o n t n e m t u l a j d o n í t h a t ó k i m o n d o t t a n c s a k a z 
m t s z - t a g o k t e l j e s í t m é n y é n e k ; b e s e g í t e n e k a z i p a r b a n d o l g o z ó c s a l á d t a g o k s z a b a d ­
n a p j a i k o n é s m u n k a i d ő u t á n est ig . 

S ü k ő „ k e n y e r é t " t e h á t a z a d d i g i d é n y s z e r ű e n v é g z e t t t e r m e l ő m u n k á n a k f ő ­
f o g l a l k o z á s s á v a l ó m i n ő s ü l é s e a d j a . 

E k e z d e t i h a t á s a z ú j k ö z ö s s é g — i m m á r S ü k ő — t á r s a d a l m i ö s s z e t é t e l é t , a 
k ö r n y é k b e l i f a l u k ö z ö s s é g e k é h e z v i s z o n y í t v a , e g y s é g e s e b b é , ö n á l l ó b b á é s k r i t i k a i b b 
s z e m l é l e t ű v é a l a k í t o t t a . K ö z ö s s é g i m a g a t a r t á s a a l k o t ó e r ő k e t s z a b a d í t o t t f e l ö n ­
m a g a s z á m á r a , m á s k ö z ö s s é g e k k e l v a l ó k a p c s o l a t á b a n , a z ú j l a k ó k b e f o g a d á s i 
k é s z s é g é b e n , a k ü l s ő e r ő k k e l v a l ó r u g a l m a s p á r b e s z é d é b e n . 

Ö n f e n n t a r t á s á n a k s z e m l é l e t é b e n a z a n y a g i a k b a n v a l ó g y a r a p o d á s i g é n y e a z o n ­
b a n m i n d i g m e g e l ő z t e s z e l l e m i i g é n y é t , i d e g e n k ö r n y e z e t b e k e r ü l t t a g j a i b a n f o ­
k o z t a a z é r v é n y e s ü l é s v á g y á t . 

S ü k ő i o t t h o n o k 

N a p j a i n k b a n a f a l u b a é r k e z ő t a s o k ú j h á z l á t v á n y a r a g a d j a meg. N e f e ­
l e j t s ü k e l : 1 9 6 0 - t ó l 1 9 7 3 - i g 29 ú j l a k ó h á z é p ü l t . D e m i l y e n h á z a k ! U d v a r h e l y e n 
á t l a g b a n s z á z - s z á z h ú s z e z e r l e j t a d n á n a k é r t ü k . L e g t ö b b j ü k t ö r t h á z ( v i n k l i s ) , a l u l 
k é t - h á r o m p i n c e h e l y i s é g g e l , e l ö l b e t o n l é p c s ő s f e l j á r ó v a l , e l ő s z o b á b ó l nyíló s z o b á k ­
k a l , k o n y h á k k a l . F r o n t j u k o n h á r o m s z á r n y a s ablakok, a s z e g é l y e k külön k i k é p e z v e , 
e se t l eg v í z s z i n t e s s á v o k b a n k é t á r n y a l a t o t k o m b i n á l v a . A ház a l a p j á t , ami a pin­
cét is m a g á b a n f o g l a l j a , b e t o n b ó l ö n t i k k i vagy kőből rakják, s arra betont 
ö n t e n e k . A k ö v e k k ö z é t c e m e n t t e l f u g á z z á k k i . A h á z f a l a i r a k ó f á b ó l k é s z ü l n e k , 
k i v é v e a b e l s ő f a l a k a t , a h o l k é m é n y t i s k e l l h o g y e m e l j e n e k . G y á r i c s e r é p p e l födik 
b e a h á z a t , é s c s a t o r n á v a l l á t j á k e l a f ö d é l z e t e t . A c s a t o r n á k a t s z e g l e t b e n színes 
dí sz í tő ( u g y a n c s a k p l é h ) m i n t á k k a l c i f r á z z á k . 

M i n t h o g y v a l a m e n n y i u d v a r l e j t ő s , a p i n c é k k ü s z ö b s z i n t j e r e n d s z e r i n t az 
u d v a r s z i n t j é v e l e g y e n l ő . Így a p i n c é k b e , p i n c e l a k á s o k b a nem kell „ l e m e n n i " az 
u d v a r r ó l . Újabban f ü r d ő s z o b a - h e l y i s é g e t is é p í t e n e k . A k o n y h a , kamra és szobák 
h a s z n á l a t á b a n n i n c s a r á n y o s s á g . L e g t ö b b c s a l á d nem h a s z n á l j a ki új, t á g a s , nap­
f é n y e s l a k á s á t o l y a n m é r t é k b e n , m i n t a h o g y m e g t e h e t n é . L e g t ö b b i d e j ü k e t a pin­
c e l a k á s b a n t ö l t i k : t a v a s z t ó l k é s ő őszig, s z i n t e k a r á c s o n y i g . A m i k o r „ f e l k ö l t ö z k ö d ­
n e k l a k n i " a k o n y h á b a , az c s u p á n t a v a s z i g t a r t , és k i m o n d o t t a n a k o n y h á b a n van­
n a k , tehát o t t i s a l u s z n a k . 

A g y e r m e k e k á l t a l á b a n n e m a l u s z n a k e g y e d ü l e g y á g y b a n . A z I — I V . osztá­
l y o s g y e r e k e k k ö z ü l c s a k e g y e t l e n e g y n e g y e d i k o s z t á l y o s l á n y k a a l s z i k k ü l ö n . T e r ­
m é s z e t e s e n a n e m z e d é k v á l t á s o k és az új l a k ó h á z a k p á r h u z a m o s a n e g y e n g e t i k 
a z e g é s z s é g e s e b b l a k á s f e l h a s z n á l á s f e l é v e z e t ő u t a t . N é m e l y e k n é l e r r e n é z v e az 
i g é n y m e g e l ő z t e v a g y m e g e l ő z i a z ú j l a k á s t . P é l d á u l a z e g y i k , 1940 -es é v e k b e n 
é p ü l t l a k á s b a n a s z ü l ő k k ü l ö n s z o b á b a n , m í g a h á r o m g y e r e k — e g y i k m á r m u n ­
k á s — a z öreg n a g y a p ó v a l k ü l ö n a k o n y h á b a n a l s z a n a k . 

N e m c s a k a z ú j l a k ó h á z a k v á l t j á k f e l a r é g i e k e t , h a n e m a l a k á s o k be l ső b e ­
r e n d e z é s e i s f o l y a m a t o s a n v á l t o z i k . A b e l s ő b e r e n d e z é s e k f o k o z a t o s k i c s e r é l ő d é s e 
m á r m e g e l ő z t e s m e g e l ő z i a l a k ó h á z ú j j á é p í t é s é t . N é m e l y e s e t b e n k ü l ö n b ú t o r ­
d a r a b o k a t v e s z n e k : s z e k r é n y t , a s z t a l t , r e k a m i é t v a g y p e d i g t e l j e s s z o b a b e r e n d e z é s t . 
A z ú j h á z a s o k t e l j e s e n ú j k o n y h a - és s z o b a b e r e n d e z é s s e l k e z d i k a z é l e t e t . K i m u ­
t a t á s a i m s z e r i n t a szoba , h e l y e s e b b e n a l a k á s b e r e n d e z é s k é p e a n n á l m o d e r n e b b , 



m i n é l i n k á b b f i a t a l h á z a s p á r o k l a k á s á r ó l v a n szó. S o k h e l y ü t t v e g y e s k é p e t m u ­
t a t a l a k á s b e l s ő b e r e n d e z é s e . 

L e g s z e m l é l e t e s e b b n e k t a l á l o m e g y f r i s s h á z a s p á r b e l s ő b e r e n d e z é s é t a z e s k ü ­
v ő j ü k a l k a l m á v a l k é s z í t e t t h o z o m á n y l e v é l a l a p j á n l e í r n i . B á r a l e g f r i s s e b b h á z a ­
sok k ö z ö t t a k a d n a k , a k i k n e m e n g e d t é k m e g a k e l e n g y e ö s s z e í r á s á t , s s z é g y e l l t é k 
azt k ö z s z e m l é r e t e n n i . Ez i s a h a g y o m á n y o k k a l v a l ó s z a k í t á s j e l e . 

S i m ó L á s z l ó és S i m ó I l o n k a , a k i k m i n d k e t t e n s ü k ő i s z ü l e t é s ű f i a t a l o k , 1 9 7 2 
s z e p t e m b e r é b e n h á z a s o d t a k össze . A z I l o n k a h o z o m á n y á r ó l f e l v e t t j e g y z é k e t s i ­
k e r ü l t k é z h e z k a p n o m . B á r m i n d e n a p r ó s á g o t n e m í r t a k b e l e , m i n t a p e t e k i e k 
a z ő „ b e c s ü l e v e l ü k b e " , d e í g y i s t a r t a l m a z z a a l é n y e g e t . L á s s u k t e h á t a z 1 9 7 2 . 
s z e p t e m b e r 2 5 - i k e l t e z é s s e l é s é r t é k e l é s s e l e l l á t o t t j e g y z é k e t : 

2 á g y , 1 a s z t a l , 4 t ö l t ö t t s z é k , 1 t o a l e t t , 2 é j j e l i s z e k r é n y , 1 v i t r i n , 2 r u h á s ­
s z e k r é n y , 1 r e k a m i é — 1 5 0 0 0 ; 1 v a r r ó g é p — 1 6 3 0 ; 4 s z a l m a z s á k — 8 0 0 ; 2 d e r é k a l j 
— 8 0 0 ; 8 n a g y p á r n a h u z a t — 2 0 0 ; 3 p a p l a n h u z a t t a l — 2 5 0 0 ; 2 p u l ó v e r — 3 0 0 ; 
6 d í s z p á r n a — 1 1 0 0 ; 3 k i s p á r n a — 2 0 0 ; 4 g y a p j ú á g y t e r í t ő — 8 0 0 ; 1 n a g y s ző ­
n y e g — 4 0 0 ; 4 g y a p j ú a b r o s z — 8 0 0 ; 1 2 s z ő t t e s a b r o s z — 1 2 0 0 ; 8 d a m a s z t a b r o s z 
— 4 0 0 ; 3 v a r r o t t a s a b r o s z — 4 5 0 ; 3 h í m e s a b r o s z — 6 0 0 ; 2 h í m e s d e r é k a l j — 4 0 0 ; 
1 k o n y h a g a r n i t ú r a — 6 5 0 ; 1 í r á s o s f a l v é d ő — 5 0 0 ; 4 á t a l v e t ő — 4 0 0 ; 5 k é z i m u n k a 
— 2 5 0 ; 6 c s i p k é s l e p e d ő — 9 0 0 ; 6 s z ő t t e s a l s ó l e p e d ő — 3 6 0 ; 2 g y o l c s a l s ó l e p e d ő 
— 2 0 0 ; 6 f r o t t í r t ö r ü l k ö z ő — 1 2 0 ; 6 k e n d e r e s t ö r ü l k ö z ő — 1 5 0 ; 6 h í m e s t ö r ü l k ö z ő 
— 3 0 0 ; 7 h í m e s s z a l v é t a — 3 5 0 ; 1 6 k e n d e r e s k o n y h a r u h a — 2 4 0 ; 8 k o n y h a t ö r l ő 
— 6 4 ; 12 h á z i s z ő t t e s z s á k — 6 0 0 ; 2 c s i p k e a b r o s z - g a r n i t ú r a — 1 0 0 0 ; 2 n y l o n f ü g g ö n y 
— 4 0 0 ; 1 v i a s z o s v á s z o n a b r o s z — 4 0 ; 1 n a g y b a b a — 2 0 0 ; 1 r o n g y s z ő n y e g — 2 0 0 ; 
1 i t a l o s - é t e l e s s z e r v í z — 6 0 0 ; 2 t é l i k a b á t — 2 0 0 0 ; 1 0 s z ö v e t r u h a — 2 5 0 0 ; Ö s s z e s e n : 
40 604 . A l a k o d a l o m b a n m é g b e g y ű l t 1 6 e z e r l e j p é n z a j á n d é k . Így t e h á t a j e l e n l e g i 
f i a t a l p á r o k m e g l e h e t ő s e n s z é p és é r t é k e s k e l e n g y é v e l s p é n z a j á n d é k k a l k e z d i k 
m e g a z é l e t e t . 

Ö s s z e h a s o n l í t á s u l e g y 1 9 1 9 - e s k e l e n g y e : 

K i s P á l n é h o z o m á n y u l k a p o t t e g y á g y a t , e g y s z e k r é n y t , e g y a s z t a l t — a m i t 
a p i a c r ó l s z e r e z t e k b e — és k é t s z é k e t . S z ő t t e m é n y t : 9 p á r n á t , 2 d e r é k a l j a t , k é t 
r e n d h u z a t t a l ; e g y i k c s i p k e b ü t t e l v o l t . 1 4 z s á k o t , 1 0 a b r o s z t , 1 4 t ö r ü l k ö z ő t , 1 0 
t ö r ü l k ö z ő t , 4 g y a p j ú l e p e d ő t , 1 h á r á s z k e n d ő t , 1 n a g y k e n d ő t , 1 p o s z t ó s z o k n y á t , 3—4 
szőt tes s z o k n y á t ( h í m e s ) , e g y p á r h o s s z ú s z á r ú c ipót , h í m z e t t f a l v é d ő t , p l é h e d é n y e -
ke t , k é t t e h e n e t . A f e l s o r o l á s n e m t e l j e s , m e r t a „ m é g m i e g y m á s " - t é s „ e g y e b e k " - e t 
is b e l e k e l l s z á m í t a n i . E s k ü v ő j ü k ö n 1 2 — 1 4 s z e m é l y v e t t r é s z t . T y ú k h ú s l e v e s t é s 
t ö l t ö t t k á p o s z t á t e t t e k . 1 0 l i t e r b o r és 2 l i t e r p á l i n k a m e l l e t t l a k o d a l m a z t a k . C i g á n y t 
v a g y m u z s i k u s t n e m f o g a d t a k . A t i s z t e l e t e s h e g e d ü l t a v e n d é g s é g ü k ö n . 

J e l l e m z ő , h o g y I l o n k a h o z o m á n y á n a k e g y r é s z e h a g y o m á n y o s a n y a g b ó l é s 
m i n t á k k a l k é s z ü l t ( szőt tesek , g y a p j ú f é l é k ) , é s n é m e l y i k e a h a g y o m á n y o s f ö l d m ű ­
v e l ő i h á z t a r t á s b a i l l i k ( á t a l v e t ő , z s á k ) . A c é l s z e r ű f e j l ő d é s l é n y e g e s v á l t o z á s o k a t 
hozo t t a k e l e n g y e ö s s z e t é t e l é b e n , d e a f a l u n é l é s h e z s z ü k s é g e s s e g y ú t t a l h a g y o ­
m á n y o s t á r g y a k a t n e m s z o r í t o t t a k i ( á t a l v e t ő , z sák , k á s z u , v i l l a , g e r e b l y e , d i s z n ó ­
p a j t a , t y ú k ó l , g y ü m ö l c s k o s á r , k á d , c s e b e r , h o s s z ú l a j t o r j a s tb . ) . A f ö l d m ű v e l é s h e z , 
á l l a t t e n y é s z t é s h e z , g y ü m ö l c s t e r m e s z t é s h e z l e g i n k á b b h a s z n á l a t o s k i s e b b t á r g y a k 
m i n d a r r a u t a l n a k , h o g y a z ú j — i p a r i — f o g l a l k o z á s m e l l e t t a z i f j ú p á r t o v á b b r a 
is o t t h o n a k a r l e n n i a s ü k ő i é l e t b e n . 

S i m ó L á s z l ó é s I l o n k a i p a r b a n d o l g o z ó h á z a s p á r . A f é r f i k ő m ű v e s , U d v a r ­
h e l y r e i n g á z i k . F e l e s é g e a c é r n a g y á r b a n d o l g o z o t t , m í g k i s l á n y u k m e g n e m s z ü ­
le te t t . E g y e l ő r e a s z ü l ő i h á z b a n l a k n a k , d e s a j á t h á z u k i s m á r n e m s o k á r a b e k ö l ­
tözé sre k é s z e n lesz . Ők m á r ú j s t á t u s ú s ü k ő i e k . S n i n c s e n e k m á r e g y e d ü l a z „ a l a ­
p o z á s " - b a n . 

Á l t a l á b a n v é v e a n a g y m é r e t ű f a l u é p í t k e z é s a l a p v e t ő i n d í t ó o k a i t a z e g y é n i 
g a z d á l k o d á s r ó l a k ö z ö s g a z d á l k o d á s r a v a l ó á t t é r é s v á l t o t t a k i . A m a g á n g a z d á l ­
k o d á s i d e j é n a g a z d á k a z ö s s z e g y ű j t ö t t t ő k é j ü k e t f ö l d e k v á s á r l á s á b a f e k t e t t é k . 
A közös g a z d á l k o d á s ez t a z a l a p v e t ő s z ü k s é g l e t e t m e g s z ü n t e t t e , é s í g y a z ö s s z e ­
g y ű j t ö t t p é n z t e g y é b b e r u h á z á s o k r a k ö l t h e t t é k . E l s ő s o r b a n l a k á s b e r e n d e z é s r e , ú j 
l a k á s r a . A c s a l á d o k b e r u h á z á s a i n a k e l t é r ő v á l t o z á s a i t f a l u n k é n t a h e l y i s a j á t o s s á ­
g o k h a t á r o z t á k m e g . E z e k a s a j á t o s s á g o k p e d i g a v á l t o z ó o r s z á g e r ő v o n a l a i b a n 
é r v é n y e s ü l n e k . 

G e r é b A t t i l a 


